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BOMA SD55 BC 13015829 | FR30M45TOUCH  10.0180.00 | FRECCIA30M45GEL 10.0170.00 | RACER R85 FD 65BC
BOMASD55C-GEL  11.015829 |FR30M45TOUCH  104180.00 | FRECCIA30M45 CHEM 17.067510
EASY 38BC 13023918 | FRI0M45TOUCHC 11018000 | SCE- 11.0170.00 EécPELESR 85FDT5 17077530
FRECCIA30M45C —
EASY 38E 10.1238.18 | FR30M45TOUCHC 11418000 | acpo 12017000 | RACERR85FD 75 100775.00
FRA5E 38 10.0060.00 | FR30M45 TOUCHBC 13018000 | FRECCIA30M45BC 13.0170.00 | RACER R85 FD 75
FR15E 38 10.0080.00 | FR30M45 TOUCHBC 13418000 | rRrecciA3oM458C 13017032 | HEM 10.0775.20
FR15M 38 10.0050.00 | FR30SM45TOUCH  104187.00 | FRECCIA30M 45 RACERRS5FD75C 11.0775.00
FR15M38C 11.0050.00 | FR30 SM45C TOUCH 11.0187.00 | ACIDO 15.0170.00 SAH\%EAR&%PFD 75C a0
[+ . .
FR15M 38 BC 130050.00 | FR30 SM45CTOUCH 11418700 | LOGIC45BCPLUS  17.0144.17 RACER R85 FD 7350 13077500
FR15M38BCL.RUN 13.0070.00 |FR30SM45BC LOGIC45BCPLUS  17.014427 RACERRE3FD 75 —
FR 15 M38 BC 13.0090.00 lggg:M — 13018700 | 10GIC45C-GEL 1014417 | pe prus 15.0775.00
FR15M38HYBRD 14005000 | touc 134tg700 | LOGICASCGEL 11014427 | RACERR85FD 75 BC
FR15M 38 BC FR30 SV 45 BCPLUS LOGIC 60 C-GEL 11.0162.27 | CHEMPLUS 17.0775.00
LITHIUM 15005000 | ToucH 13418800 | LOGIC60BC 13.0162.27 EFH\EEAER R115FD75 0071500
FRISM3BLITHIUM 15005000 | R 30 SM 45 TOUCH M 15 MERKATOR —
FR 15 SM 38 BC 13005700 | CPLUS 140187.00 | 38BC 13,0050.04 EAC“I‘_%AR R115FD75 071500
FR 30 SM 45 TOUCH POWERSCRUB 38BC  13.0239.14 —
FR30D45TOUCH  10.0183.00 s 418700 RANGERR 115 FD 75
FR30D45TOUCH  10.0187.00 ERECCA TS SM 38 10005700 POWERSCRUB38E  10.1238.14 | BC CHEM 13.0715.00
FR30D45TOUCH  10.4183.00 FRECCIA 30 D 45 GEL 10'0173'00 RACERR85FD65  10.0675.00 | RANGERR 115FD 75
FR30D45TOUCHC  11.0183.00 — RACER R 85 FD 65 BC CHEM PLUS 17071500
FR30D 45 TOUCHC. 11418300 FRECCIA 30D 45 CHEM 10.0675.50 | RANGERR 115 FD 85
FR 30D 45 TOUCH BC 13.0183l00 — R | moeRResmse o | SEY S
0183.00 | FRECCIA30D45C RANGERR 115 FD 85
ACIDO 12017300 | RACERR85FDE5C C CHEM 11.0815.00
FR 30D 45 TOUCHBC 134183.00 CHEM+LAMP 11.0675.10
FR 30 D 50 TOUCH 10018100 FRECCIA30D45BC  13.0173.00 RACER R 85 FD 65 BC_13.0675.00 ??EISER R115FD 081510
FRECCIA30 D 45 o0,
FR30DSOTOUCH 10418100 |~ 45017300 Eé?:ER R85FD 65 st | RANGERR115FD 5
FR30D50 TOUCHC  11.0181.00 0% | BCCHEM 13.0815.00
FRECCIA30DSOGEL 10017100 | e o oo
FR 30 D 50 TOUCH FRECCIA30D 50 R0 | RANGERR 115 FD 85
C-GEL 11.4181.00 CGEL 11.0171.00 RACERR 85 FD 65 BC CHEM FS 13.0815.40
FR30D 50 TOUCHBC 13018100 | porcomann a0 BCPLUS 15067500 | RANGERR 115 FD 85
FR30D50TOUCHBC 13418100 | ACIDO 12017100 | RACERR85FD65BC BCCHEMPLUS 17081500
PLUSFS 15067540 | pDERRE5RDS5 10055200
FR30D 50 TOUCHBC 13.4181.70 | FRECCIA30D50BC  13.0171.00 0592.
RACERR 85 FD 65 BC RIDERRE5FDE5 10065400
FR30E45TOUCH 10018200 | FRECCIA30D50 CHEM 16.0675.00 0058,
FRI0E4STOUCH 1001203 | AS22 (LK Rype———. RIDERR65FD80  10.0804.00
PRI ELTOUCH  To0tae00 | TRECCASOESS 10.017200 | CHEM 16.0675.10 | RIDERR65RD 55BC 13.0552.00
——— | FRECCIA30E 45 10017232 | RACERR85FD65BC
FRI0E 45TOUCH 10418200 RACERR & 087500 RIDERR 65 FD 65 BC  13.0654.00
FRECCIA30E 45 10.0176.00 RIDERRG5FDB0  13.0804.00
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ROLLY75M33BC  13.0075.06 | ROUND45D 55 ROUND 45 M 55 ROUND 45 SM 55
ROLLYNRG 11E35 10611000 | TBCHKITDET. 17022200 | TOUCHC 11422100 | TOUCHC 11.4231.00
ROUND 45D 55 ROUND45M55BC  13.0201.00 | ROUND 45SM55T.C
ROLLYNRG11M33 10511000 |TOUCHBCCHEM 17422200 ACIDO 12.4231.00
ROLLY NRG 11 M33 BC 13511 ROUND 45 M55
o G 11M33BC 135110.00 | RouND 45D 55 TOUCH BC 13022100 | ROUND 45 SM 55
ROLLY NRG 11 M33 BC 175110.00 | TOUCHBC CHEMFS  17.4222.40 ROUND 45 M55 TOUCHBC 13.0231.00
ROLLY NRG 75 ROUND 45D 60 10020300 | TOUCHBC 13422100 | ROUND 45 SM 55
M33 BC 13507506 | ROUND 45D 60 ROUND 45 M 55 TOUCH BC 134231.00
ROLLY NRG 7'4E33  10.6075.00 | TOUCH 10.0223.00 TOUCH C+KITDET.  14.4221.00 | ROUND 45 SM 55
TOUCH C PLUS 14.4231.00
ROLLYNRG 7%M33 10507500 | ROUND45D 60 ROUND 45 M 55
LY NG T TOUCH 10422300 | TOUCHBC+KITDET. 16422100 $OUN3 és SM55 .
M33 BC ’ 13507500 |ROUND45D60C  11.020300 | ROUND45M55 OUCHBC 5423100
TBC+KIT DET. 17.0221.00 | ROUND 45 SM 55
ROLLY NRG 7% ROUND 45D 60 TOUCH BC 16.4231.00
M33 BC 17507500 | TOUCHC 11022300 | ROUND 45 M55
oYWt e Torose |ROND#DREC a0 TOUCH BC 17422100 |ROVERR110FD65  10.0465.00
LTYE T o100, | ROUND45D 60 ROUND 45 SD 55 ROVERR110FD75  10.0475.00
LY WB 1T e 13'0110‘00 TOUCHC 11422800 | TOUCHC 11023200 | ROVERR 110FD 85 10.0485.00
——— | ROUND 45 D 60 $83§3 455D 10023200 | ROVERR110FD85C 12.0485.00
ROLLY WB 11 M33BC 17.0110.00 | TOUCH BC 13.4223.00 e
ROUND 45 SD 55 ROVERR 110 FD
TOUCH C+ KIT DET.  14.4223.00 S
ROLLYWB7%M33  10.0075.00 s ROVERR 110 FD
ROUND 45 SD 55
ROLLY WB 7% M3 BC 13007500 | ROUND 45D 60 TOUCHC 11423200 | 75BC 13.0475.00
BC+KIT DET. 17.0203.00 ROVERR 110FD
ROLLY WB 7% M33 BC 17.0075.00 ROUND 458D 55 T.
ROUND 45 D 60 85BC 13.0485.00
CACD 12.4232.00
ROUND 45D 55 TOUCHBCCHEM  17.4223.00 RUNNERR150 FD85  09.1685.45
TOUCH 10.022200 | 20uND 450 60 ROUND 45 SD 55 Shadal
ROUND 45 D55 TOUCHBC CHEMFS 17420340 | TOUCHBC 13.023200 | RUNNERR150 FD85  10.0785.00
TOUCH 10422200 | 25UND 45 60 $83<’:\‘3 ‘Blg SD 85 13423200 RUNNERR150 FD 85  10.0785.45
ROUND 45D 55C 11.0202.00 | TOUCHBC CHEM 17.4223.70 ROUND 45 5D 55 RUNNERR150 FD 85  10.1685.00
?&%3 és D55 - ROUND 45 E 55 10.0204.00 | 1p ysBC 15423200 | RUNNERR150FD 85  10.1685.45
il ROUND 45 E 55 ROUND 45 SD 55 RUNNER R150 FD
?8883 éS D55 2200 ToucH 10022400 | 7P USBCFS 15423240 | 858BC 13.0785.00
il ROUND 45 E 55 ROUND 45 SD 55 RUNNER R150 FD
ROUND45D55BC  13.0202.00 | TOUCH 10422400 | ToYCHBC 16.4232.00 | 85BC 13.1685.00
ROUND 45D 55 ROUND 45 M 55 10.0201.00 | ROUND 45 SM 55 RUNNER R150 FD
TOUCH BC 13022200 | RoUND 45 M55 TOUCH 10.0231.00 | 85BC 16.1685.00
ROUND 45D 55 TOUCH 10.0221.00 | ROUND 45 SM 55 RUNNER R150 FD 100 09.0610.45
TOUCH BC 13422200 | RounD 45 M55 TOucH 10423100 | pUNNER R150 FD 100 10.0610.00
ROUND 45D 55 TOuCH 10422100 | ROUND 45 SM 55
TOUCH C+KITDET. 14422200 | oo ToUCHC 11023100 | RUNNERR150FD 100 10.061045
ROUND 45D 55 TOUCHC 11.0221.00 RUNNER R150 FD 100 10.0710.00
BC+KIT DET. 17.0202.00
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RUNNER R150 FD 100 10.0710.45

$145M45ECO ACIDO 15.0144.00

TRENDY 45M BC ECO 17.0144.18

RUNNER R150 FD S$145M45ECOACIDO 15017400 | TRENDYGODBC 13016218
10e 11051000 | o1 45 45 ECO BC WINNER 388C 13.0230.00
RUNNER R150 FD PLUS mown | L Py
100C 1071000
$145M45ECOBC
RUNNER R150 FD 100 PLUS 17017400 | WINNER 38BCLONG
. RUN 13.0240.00
C-ACIDO 12061000
$145M55 GEL 10.0156.00
RUNNER R150 FD 100 WINNER 38BC LONG
C-A00 12071000 | S145M55E 10115600 | RUNPADHOLDER  16.0240.00
RUNNER R150 FD SUSMSSCGE Mot | WNNERSBBCPD
1008C 13.0610.00 | §145M55C-ACIDO 12015600 i
?&NB’%ER R150 FD 000 145 M55 BC 13.0156.00 WINNER 38E 10.1238.00
0 | om0 Tomeoo | WNNERSBE TSV 10123850
RUNNER R150 FD 100
BCFS 13071040 | S280D70 10027000
RUNNER R150 FD 100 S280D70CGEL 11027000
BC-ACIDO 15061000 | 5p80D70C-ACIDO 12027000
RUNNER R150 FD 100
BOACIDO 15071000 | S280D70BC 13.0270.00
145055 0015300 | SZEODTOBCFS 13027040
S145D54C-GEL 11015800 | S3110D85 10.0385.00
$145055C-ACIDO 12015800 [S3110D8SBC 13038500
S4EXPLORER80 S
$145D558C 13018800 | 51 XS 1047000
$145D60 10016200 | 54 £xpL ORER 80 S 70 10.0470.00
S145D60CGEL 11016200 | g ol 0RERBST0
S145D60C-ACDO 12016200 | C-ACIDO 12.0470.00
$145D60BC 13016200 | S4EXPLORER80S
708C 13.0470.00
$145D60BC
SANITANK 13016250 | S5150585 10.0585.00
SI45M4SECO 10014400 | S5150S85HD 10.1585.00
SI45MASECO 10017400 | S5150S85HDFPP  10.158545
$145M 45 ECO C-GEL 11014400 | S5150585BC 13.0585.00
S145M45 ECO C-GEL 11017400 | S5150S85HDBC 13158500
$145M45ECO S5150S100HD  10.0510.00
C-ACIDO 12014400 | 554505100 HDBC  130510.00
$145M45ECO
Ao 12017400 | SMART 388C 13.0230.17
S145M4SECOBC 13014400 | SMARTS38BC 13.0230.27
S145MA5ECOBC 13017400 | SMIARTSE 10.1238.27
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RACERR85FD65  10.0675.01 | RAPID 30D 45 TOUCH RAPID 40 D 55 TOUCH RAPID 40 M 55
RACER R 8 FD 65 BC_13.0675.01 13018301 | BC 13429201 | TOUCHC 11.4291.01
RAPID 30 M 45 TOUCH RAPID 40 D 55 TOUCH RAPID 40 M 55 TOUCH
RACER R 85 FD 65
A wosrsor |B 13418001 | C+KITDET. 14429201 |B 13.0231.01
RAPID 30 D 45 TOUCH RAPID 40 D 55 TOUCH RAPID 40 M 55 TOUCH
RACER R 85 FD 65 BC
CHENPLUS osrso1 | BS 13418301 | BC+KIT DET. 17.029201 |BC 134291.01
RAPID 30 D 50 TOUCH RAPID 40 D 55 TOUCH RAPID 40 M 55 TOUCH
RACERRE5FD75 10077501 | g 13418101 | BC+KIT DET. 17429201 | BC#KIT DET. 17.0291.01
RACERRE85FD75 10077531 | Rapip 30 SM 45 RAPID 40 D 60 10.0193.01 | RAPID 40 M 55 TOUCH
RACERR85FD 75 TOUCH 10.0187.01 RAPID 40D 60C 10193.01 BC+KIT DET. 17.4291.01
CPLUS 1077511 | RaPID 30 SM 45 c RAPID 40 SD 55
RACER R85 FD 75 BC 13077501 | TOUCH 10418701 | RAPID40DEOBC 13019301 | 1oucH 10.0232.01
RACERR85FD 75 RAPID 30 SM 45 BC E‘E\?D 40D 60 BC+KIT 7ot9a01 | RAPID40SD55
BC PLUS 15077501 | TOUCH 13.0187.01 : kit TOUCH 10.4232.01
RACERR 85 FD 75 B0 RAPID 30 SM 45 BC RAPID 40 D 60 TOUCH 10.0293.01 | RapiD 40 SD 55
CHEM PLUS 17.0775.01 | TOUCH 13418701 | RAPID40D 60 TOUCH 10429301 | TOUCHC 11.0232.01
RANGERR 115 FD 75 RAPID 380 E 10.1238.01 RAPID 40 D 60 RAPID 40 SD 55
CHEM 10071501 | RapiD 380 BC 13023001 | TOUCHC 11020301 | TOUCHC 1423201
RANGER R 115 FD 75 RAPID 40 D 60 RAPID 40 SD 55
BC CHEM 13.0715.01 Eﬁﬁ"} S0BCLONG 13004001 | TOUCHC 11420301 | TOUCHCPLUS 12423201
RANGER R 115 FD 75 RAPID 40 D 60 TOUCH RAPID 40 SD 55
RAPID 380BC PAD
BCCHEMPLUS 17071501 | poipER 1602301 | BC 13020301 | TOUCHBC 13.0232.01
RANGER R 115 FD 85 RAPID 40 D 60 TOUCH RAPID 40 SD 55
RAPID 380BC LONG
CHEM 10081501 | RUNPADHOLDER  16.0240.01 13420301 | TOUCHBC 13423201
RANGER R 115 FD 85 RAPID 40 D 60 TOUCH RAPID40SD55T.
BC CHEM 13081501 | RAPIDA0DSS 10019201 | 5o kT DET, 17.020301 | CPLUS 14.0232.01
RANGER R 115 FD 85 RAPID40D55C 11019201 | RAPID 40 D 60 TOUCH RAPID 40 SD 55
BC CHEM PLUS 17081501 |RAPID40D55BC  13.0192.01 | BC+KIT DET. 17.429301 | TOUCH C PLUS 14423201
RAPID 15 E 38 10.0060.01 | RAPID 40 D 55 BC+KIT RAPID 40 E 55 10.019401 | RAPID 40 SD 55
DET. 17.0192.01 TPLUSBC 15.4232.01
RAPID 15 E 38 10.0080.01 RAPID 40 E 55 TOUCH 10.4294.01 v ——.
RAPID 15M 38 C 11005001 | RAPID40DSSTOUCH 10029201 | ooy 40 E 55 TOUCH 13.0294.01 TOUCH C PLUS 16.4232.01
RAPD 15M38BC 13005001 | AriD40DSSTOUCH 10429201 | prory s wiss 10.0191.01 | RAPID 40 SM 55
RAPID 15 M 38 BC RAPID 40D S5 RAPD4OMS5C 11019101 | 1OUCH 10.0231.01
TOUCHC 11.0292.01
LONG RUN 13.0070.01 p— RAPDA0M 55 T RAPID 40 SM 55
: TOUCH 10.4231.01
RAPID 15M38BC 13009001 | ToucHC 1429201 | C-ACIDO 12.4291.01 R
RAPID 15 M 38 HYBRID 14.0050.01 | RaPID 40D 55 RAPIDAOMSSBC 13019101 | Toioc 1.0251.01
RAPID 15 M 38 BC TOUCHC 12429201 | RAPID 40 M 55 BC+KIT RAPID 20 SM 55
LITHIUM 15.0050.01 DET. 17.0191.01
RAPID 40 D 55 TOUCH TOUCHC 11.4231.01
BC 13.0292.01
RAPID 15SM38BC  13.0057.01 RAPID 40 M 55 TOUCH 104291.01 | paoyroreree
TOUCH C PLUS 12.4231.01
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a0 a0 e a0
RAPID 40 SM 55 RUNNERR150FD 85 10.168501 | SW1550 ME 1 10.1156.01
TOucHBC 13423101 | R UNNER R150 FD SW1550 M GEL 10.0156.01
RAPID 40 SM 55 T. 85BC 13.0785.01
CPLUS MO | SW1600D 10.0162.01
RAPID 40 SM 55 858C 13168501 | SWIB00DC-GEL 11016201
TOUCH CPLUS M4AZ101 | R UNNERRIS0FD 100 10061001 | SW1600DC-ACIDO 12016201
RO ME a0 | RUNNERR1S0FD 100 10071001 | SWI600DBC 13016201
SW1600 D BC
RUNNER R150 FD
RAPID 40 SM 55 SANITANK 13.0162.51
TOUCH C PLUS 16423101 | 100BC 13.0610.01 5
W2 700 D 10.0270.01
RIDERR65FD65 10065401 |RUNNERRIS0FD
RIDER R 65 FD 65BC  13.0654.01 e DBOTIOYT | Sw2700DCGEL t1.0700t
——— | SW1450 ECO C- SW2700D C-ACIDO  12.0270.01
RIDERR65FD80 10080401 | ACIDO 12.0144.01
SW2700 DBC 13.0270.01
RIDERRG5FDB0  13.0804.01 |SW1450 MECO 10.0144.01
SW3850D 10.0385.01
RIDERRG5RD55 10055201 | SW1 450 MECO 10.0174.01
SW3 850 D BC 13.0385.01
RIDERR65RD55BC 13055201 | SW1450 MECO S COUNTER 1005 10007001
Y 7 0470,
ROLLYNRG11E33 10611001 | SO 11.014401 St COUNTER 700
SW1450 MECO
ROLLYNRG11M33 10511001 | g 1017401 | SC-GEL 11.0470.01
ROLLY NRG 11
SW1450 MECO SW4 COUNTER 700 S
M33BC 13511001 | ¢ aciDo 12017401 | C-ACIDO 12,0470.01
ROLLY NRG 11 SW4 COUNTER 700
N3 BC (7511001 | SWI4SOMECOBC 1301401 w 0001
ROLLYNRG 7%2E33  10.6075.01 SWI4S0MECOBC _ 13017401 SWS5 1000 HD 10.0510.01
SW1450 MECO
ROLLY NRG 7%2M33  10.5075.01 ACIDO 15.0144.01 SW5 1000 HD BC 13.0510.01
ROLLY NRG 772 SW1 450 M ECO SW5 850 HD 10.1585.01
M33 BC 13507501 | acino 15017401
ROLLY NRG 77 adihs SW5 850 HD BC 13.1585.01
g SW1450 M ECO BC
M33 BC 17507501 | pLus 170101 | SWs880S 10.0585.01
ROLLYWB11E33 10411001 | g1 450 MECOBG SW5850 S BC 13.0585.01
ROLLYWB11M33 10011001 |PLUS 17.0174.01
ROLLY WB 11 M33BC 13011001 | SW1550D 10.0158.01
ROLLY WB 11 M33BC 17.011001 |SW1550DC-GEL  11.0158.01
ROLLYWB7%E33  10.107501 |SW1550DC-ACIDO  12.0158.01
ROLLY WB7%M33  10.0075.01 |SW1550DBC 13.0158.01
ROLLY WB 7% M33BC 13007501 | SW1550MC-GEL  11.0156.01
ROLLY WB 7% M33BC 17.007501 | SW1550MC-ACIDO  12.0156.01
RUNNERR150 FD85 10.0785.01 | SW1550 MBC 13.0156.01
SW1550MACIDO  15.0156.01




Dichiarazione

di conformita C E
Con la presente si dichiara che la macchina qui di
seguito indicata, in base alla sua concezione, al
tipo di costruzione e nella versione da noi introdotta
sul mercato, & conforme ai requisiti fondamentali
di sicurezza e di sanita delle direttive CE.
In caso di modifiche apportate alla macchina senza
il nostro consenso, la presente dichiarazione
perde ogni validita.

Prodotto
LAVASCIUGA PAVIMENTI

MODELLO
(vedi tabella pagina 2-3-4-5-6)

CODICE
(vedi tabella pagina 2-3-4-5-6)

Direttive CE pertinenti
2006/42/CE
2014/30/UE
2011/65/UE

Norme armonizzate applicate
EN 60335-1
EN 60335-2-72

Regolamentazioni applicate

Nome e posizione della persona autorizzata
a firmare la Dichiarazione: Giuseppe Riello,
Amministratore Delegato Ghibli & Wirbel S.p.A.

Nome e indirizzo della persona autorizzata a
fornire il fascicolo tecnico:

Luca Lenzi, presso Ghibli & Wirbel S.p.A.,

Sede operativa ed amministrativa:

Via Circonvallazione, 5 - 27020 DORNO (PV) - Italy
Sede legale: Via Enrico Fermi, 43 - 37136
VERONA (VR) - Italy

Firma
Luca i

Dormno (PV), 09/2022

Declaration of EC
conformity

We hereby declare that the machine described
below complies with the relevant basic safety and
health requirements of the EU Directives, both in
its basic design and construction as well as in the
version put into circulation by us. This declaration
shall cease to be valid if the machine is modified
without our prior approval.

Product
SCRUBBER DRYER

MODEL
(see Page 2-3-4-5-6)

CODE
(see Page 2-3-4-5-6)

Relevant EU Directives
2006/42/CE
2014/30/UE
2011/65/UE

Applied harmonized standards
EN 60335-1
EN 60335-2-72

Applied regulations

Name and position of the person authorised
to sign the Declaration: Giuseppe Riello, Chief
Executive Officer of Ghibli & Wirbel S.p.A.

é\?@@@ i
Signatu

Name and address of the person authorised to
supply the technical manual:

Luca Lenzi at Ghibli & Wirbel S.p.A.,
Headquarters: Via Circonvallazione, 5 - 27020
DORNO (PV) - Italy

Registered office: Via Enrico Fermi, 43 - 37136
VERONA (VR) - Italy

Signature
Luca kénzi

Dorno (PV), 09/2022




Déclaration
de conformité C €

Nous certifions par la présente que la machine
spécifiée ci aprés répond de par sa conception
et son type de construction ainsi que de par
la version que nous avons mise sur le marché
aux prescriptions fondamentales stipulées en
matiere de sécurité et d’hygiene par les directives
européennes en vigueur. Toute modification
apportée a la machine sans notre accord rend
cette déclaration invalide.

Produit
AUTOLAVEUSES

MODELE
(voir tableau page 2-3-4-5-6)

CODE
(voir tableau page 2-3-4-5-6)

Directives européennes en vigueur
2006/42/CE
2014/30/UE
2011/65/UE

Normes harmonisées appliquées
EN 60335-1
EN 60335-2-72

Décrets appliquées

Nom et position de la personne autorisée a signer
la Déclaration : Giuseppe Riello, Directeur Général
de Ghibli & Wirbel S.p.A.

=l
Signatur

Nom et adresse de la personne autorisée a fournir
le fascicule technique :

Luca Lenzi, auprés de Ghibli & Wirbel S.p.A.,
Siege opérationnel et administratif :

Via Circonvallazione, 5 - 27020 DORNO (PV) - Italy
Bureau d’inscription : Via Enrico Fermi, 43 - 37136
VERONA (VR) - ltaly

Signature
Lucakenzi

Dorno (PV), 09/2022

EG- Konformitatserklarung

Hiermit erklaren wir, dass die nachfolgend
bezeichnete Maschine aufgrund ihrer
Konzipierung und Bauart sowie in der von
uns in Verkehr gebrachten Ausfiihrung den
einschlagigen grundlegenden Sicherheits und
Gesundheitsanforderungen der EG-Richtlinien
entspricht. Bei einer nicht mit uns abgestimmten
Anderung der Maschine verliert diese Erklarung
ihre Giltigkeit.

Produkt
BODEN-WASCHTROCKNER

MODELL
(Siehe Seite 2-3-4-5-6)

KENN NR.
(Siehe Seite 2-3-4-5-6)

Einschlagige EG-Richtlinien
2006/42/CE
2014/30/UE
2011/65/UE

Angewandte harmonisierte Normen
EN 60335-1
EN 60335-2-72

Angewandte Verordnungen

Name und Beruf der autorisierten Person, welche
die Erklarung unterzeichnet.: Giuseppe Riello,
Vorstandsvorsitzender Ghibli & Wirbel S.p.A..

@;o% h
Unterschri

Name und Anschrift der zustédndigen Person fiir
den Versandt technischer Unterlagen:

Luca Lenzi, bei Ghibli & Wirbel S.p.A.,

Betriebs- und Verwaltungssitz:

Via Circonvallazione, 5 - 27020 DORNO (PV) - ltaly
Eingetragener Sitz: \/ia Enrico Fermi, 43 - 37136
VERONA (VR) - ltaly

Unterschrift
Lucatenzi

Dorno (PV), 09/2022




Declaraciéon
de conformidad C €

Por la presente declaramos que la maquina
designada a continuacion cumple, tanto en lo que
respecta a su disefio y tipo constructivo como a la
version puesta a la venta por nosotros, las normas
basicas de seguridad y sobre la salud que figuran
en las directivas comunitarias correspondientes.
La presente declaracion perdera su validez en
caso de que se realicen modificaciones en la
maquina sin nuestro consentimiento explicito.

Producto
LAVADORA SECADORA DE PISOS

MODELO
(ver tabla pagina 2-3-4-5-6)

cODIGO
(ver tabla pagina 2-3-4-5-6)

Directivas comunitarias aplicables
2006/42/CE
2014/30/UE
2011/65/UE

Normas armonizadas aplicadas
EN 60335-1
EN 60335-2-72

Normas aplicadas

Nombre y posicién de la persona autorizada para
firmar la Declaracion: Giuseppe Riello, Director
ejecutivo Ghibli & Wirbel S.p.A.

Nombre y direccion de la persona autorizada para
suministrar el fasciculo técnico:

Luca Lenzi, Ghibli & Wirbel S.p.A.,

Sede operativa y administrativa:

Via Circonvallazione, 5 - 27020 DORNO (PV) - Italy
Oficina registrada: Via Enrico Fermi, 43 - 37136
VERONA (VR) - Italy

Firma

Lucaténzi

Dormno (PV), 09/2022

Declaracao

de conformidade C E
Declaramos que a maquina a seguir designada
corresponde as exigéncias de seguranca e de
saude basicas estabelecidas nas Directivas CE
por quanto concerne a sua concepgao e ao tipo
de construgdo assim como na versao lancada
no mercado. Se houver qualquer modificagdo na
maquina sem o0 nosso consentimento prévio, a
presente declaragéo perdera a validade.

Produto
LAVADORAS SECADORAS

MODELO
(ver tabela pagina 2-3-4-5-6)

CODIGO
(ver tabela pagina 2-3-4-5-6)

Respectivas Directrizes da CE
2006/42/CE
2014/30/UE
2011/65/UE

Normas harmonizadas aplicadas
EN 60335-1
EN 60335-2-72

Normas aplicadas

Nome e cargo da pessoa autorizada a assinar a
Declaragéo: Giuseppe Riello, Diretor executivo
Ghibli & Wirbel S.p.A.

A
Assinatur.

Giuseppk Rigello

Nome e endereco da pessoa autorizada a forne-
cer o manual técnico:

Luca Lenzi, em Ghibli & Wirbel S.p.A.,

Sede operacional e administrativa:

Via Circonvallazione, 5 - 27020 DORNO (PV) - Italy
Escritorio registrado: Via Enrico Fermi, 43 - 37136
VERONA (VR) - Italy

Assinatura
Lucatenzi

Dorno (PV), 09/2022




EG-verklaring
van overeenstemming

Hierbij verklaren wij dat de hierna vermelde
machine door haar ontwerp en bouwwijze en in
de door ons in de handel gebrachte uitvoering
voldoet aan de Dbetreffende fundamentele
veiligheids en gezondheidseisen, zoals vermeld in
de desbetreffende EG-richtlijnen. Deze verklaring
verliest haar geldigheid wanneer zonder overleg
met ons veranderingen aan de machine worden
aangebracht.

Product
SCHROBDWEILMACHINE

MODEL
(zie de tabel op pagina 2-3-4-5-6)

CODE
(zie de tabel op pagina 2-3-4-5-6)

Van toepassing zijnde EG-richtlijnen
2006/42/CE
2014/30/UE
2011/65/UE

Toegepaste geharmoniseerde normen
EN 60335-1
EN 60335-2-72

Toegepaste verordeningen

Naam en functie van de tot het ondertekenen van
de verklaring gemachtigde persoon: Giuseppe
Riello, Algemeen directeurGhibli & Wirbel S.p.A.

\
Handtekeni

Naam en adres van de tot het afgeven van het
technisch dossier gemachtigde persoon:

Luca Lenzi, Ghibli & Wirbel S.p.A.,

Operationeel en administratief hoofdkwartier:

Via Circonvallazione, 5 - 27020 DORNO (PV) - Italy
Maatschappelijke zetel: Via Enrico Fermi, 43 -
37136 VERONA (VR) - ltaly

Handtekening

Lucaténzi

Dorno (PV), 09/2022

10

C € samsvarserklaering

Vi erkleerer med dette av maskinen at maskinen
som er angitt unger, pa grunnlag av sitt formal,
konstruksjonstype og i den versjonen vi har
presentert pa markedet, er i overensstemmelse
med de grunnleggende sikkerhets og helsekravene
i EF-direktivene.

Ved tilfelle av endringer utfert pa maskinen uten
var godkjenning, mister denne erklaeringen all
gyldighet.

Produkt
GULVVASKEMASKINER

MODELL
(se tabell side 2-3-4-5-6)

Kode
(se tabell side 2-3-4-5-6)

Gjeldende EF-direktiver
2006/42/CE
2014/30/UE
2011/65/UE

Anvendte harmoniserte normer
EN 60335-1
EN 60335-2-72

Anvendte direktiver

Navn og stilling til vedkommende som er autorisert
til & skrive under erklaeringen: Giuseppe Riello,
Administrerende direktgr Ghibli & Wirbel S.p.A.

A
7
Undersk

Navn og adresse til vedkommende som er autori-
sert il & utgi teknisk dokumentasjon:

Luca Lenzi, Ghibli & Wirbel S.p.A..,

Operativt og administrativt hovedkvarter:

Via Circonvallazione, 5 - 27020 DORNO (PV) - ltaly
Registrert kontor: Via Enrico Fermi, 43 - 37136
VERONA (VR) - ltaly

Underskrift

YA
Lucaéhzi

Dorno (PV), 09/2022




EF-overensstemmelseser-
klaering

Hermed erklaerer vi, at den nedenfor nzevnte
maskine i design og konstruktion og i den af os i
handlen bragte udgave overholder de geeldende
grundlaeggende sikkerheds og sundhedskrav i
EF-direktiverne. Ved eendringer af maskinen, der
foretages uden forudgaende aftale med os, mister
denne erkleering sin gyldighed.

Produkt
GULVVASKEMASKINE

MODEL
(se tabellen pa side 2-3-4-5-6)

KODE
(se tabellen pa side 2-3-4-5-6)

Galdende EF-direktiver
2006/42/CE
2014/30/UE
2011/65/UE

Anvendte harmoniserede standarder
EN 60335-1
EN 60335-2-72

Anvendte direktiver

Navn og stilling pa den person, som er bemyndi-
get til at underskrive erkleeringen: Giuseppe Ri-
ello, Administrerende direkter for Ghibli & Wirbel

S.p.A.
ol
Undersk

Navn og adresse pa den person, som er bemyn-
diget til at levere den tekniske brugervejledning:
Luca Lenzi, hos Ghibli & Wirbel S.p.A.,
Operationelt og administrativt hovedkvarter:

Via Circonvallazione, 5 - 27020 DORNO (PV) - Italy
Godkendt kontor: Via Enrico Fermi, 43 - 37136
VERONA (VR) - Italy

Underskriff
Lucatenzi

Dormno (PV), 09/2022

11

EG-forsakran om
overensstammelse

Harmed forsakrar vi att nedanstaende betecknade
maskin i &ndamal och konstruktion samt i den
av oss levererade versionen motsvarar EU-
direktivens tillampliga grundldggande sakerhets
och halsokrav. Vid andringar pa maskinen som inte
har godkants av oss blir denna éverensstammelse-
forklaring ogiltig.

Produkt
KOMBINERAD DAMM- OCH VATSUGARE

MODELL
(se tabell pa sidan 2-3-4-5-6)

KOD
(se tabell pa sidan 2-3-4-5-6)

Tillampliga EU-direktiv
2006/42/CE
2014/30/UE
2011/65/UE

Tillampade harmoniserade normer
EN 60335-1
EN 60335-2-72

Tillampade forordningar

Namn och stallning pa auktoriserad person for
underteckning av EG-férsakran: Giuseppe Riello,
Verkstallande direktor for Ghibli & Wirbel S.p.A..

\ 7
Namnteckni

Namn och stallning pa auktoriserad person for
sammanstallning av den tekniska manualen:

Luca Lenzi, for Ghibli & Wirbel S.p.A.,

Operativt och administrativt huvudkontor:

Via Circonvallazione, 5 - 27020 DORNO (PV) - Italy
Registrerat kontor: Via Enrico Fermi, 43 - 37136
VERONA (VR) - Italy

Namnteckning

Lucaténzi
Dorno (PV), 09/2022




Deklaracja
zgodnosci C €
Niniejszym oswiadczamy, ze okre$lone ponizej
urzadzenie odpowiada pod wzgledem koncepcji,
konstrukcji oraz wprowadzonej przez nas do handlu
wersji obowigzujgcym wymogom dyrektyw UE
dotyczacym wymagan w zakresie bezpieczenstwa
i zdrowia. Wszelkie nie uzgodnione z nami
modyfikacje urzadzenia powodujg utrate waznosci
tego oswiadczenia.

Produkt
SZOROWARKO-ZMYWARKA DO POSADZEK

MODEL
(patrz tabela strona 2-3-4-5-6)

KOD
(patrz tabela strona 2-3-4-5-6)

Obowigzujace dyrektywy WE
2006/42/CE
2014/30/UE
2011/65/UE

Zastosowane normy zharmonizowane
EN 60335-1
EN 60335-2-72

Zastosowane rozporzadzenia

Nazwisko i stanowisko osoby upowaznionej do
podpisania Deklaracji: Giuseppe Riello, Dyrektor
generalny Ghibli & Wirbel S.p.A..

\
7
Podu;%%

Giuseppgle Rfello

Nazwisko i adres osoby upowaznionej do dostar-
czenia dokumentacji techniczne;j:

Luca Lenzi, Ghibli & Wirbel S.p.A.,

Centrala operacyjno-administracyjna:

Via Circonvallazione, 5 - 27020 DORNO (PV) - Italy
Zarejestrowane biuro: Via Enrico Fermi, 43 -
37136 VERONA (VR) - ltaly

Podpis

Luc nzi

Dorno (PV), 09/2022

12

Prohlaseni o shodé C €

Timto  prohlaSujeme, Ze nize oznadené
stroje odpovidaji jejich zakladni koncepci a
konstrukénim provedenim, stejné jako nami do
provozu uvedenymi konkrétnimi provedenimi,
pFislusnym zasadnim pozadavkim o bezpecnosti
a ochrané zdravi smérnic ES. P¥i jakychkoli na
stroji provedenych zménach, které nebyly nami
odsouhlaseny, pozbyva toto prohlaSeni svou
platnost.

Vyrobek
CISTIC A VYSOUSEC PODLAHY

MODEL
(viz tabulka na strané 2-3-4-5-6)

KOD
(viz tabulka na strané 2-3-4-5-6)

Prislu$né smérnice ES
2006/42/CE
2014/30/UE
2011/65/UE

Pouzité harmonizaéni normy
EN 60335-1
EN 60335-2-72

Pouzité ustanoven

Jméno a pozice osoby, ktera je opravnéna pode-
psat prohlaseni o shodé: Giuseppe Riello, Gene-
ralni feditel Ghibli & Wirbel S.p.A.

Jméno a adresa osoby, ktera je opravnéna predat
technickou brozZuru:

Luca Lenzi, spole¢nost Ghibli & Wirbel S.p.A.,
Provozni a administrativni sidlo:

Via Circonvallazione, 5 - 27020 DORNO (PV) - ltaly
Registrovana kancelar: Via Enrico Fermi, 43 -
37136 VERONA (VR) - Italy

Podpi

Luce’Lenzi

Dorno (PV), 09/2022




@ Vyhlasenie o zhode C €

Tymto vyhlasujeme, Ze dalej oznaceny stroj
zodpoveda na zaklade jeho koncepcie a
konstrukcie a takisto vyhotovenia, ktoré sme
dodali, prislusnym zakladnym poziadavkam
na bezpecnost' a ochranu zdravia uvedenym v
smerniciach EU. Pri zmene stroja, ktora nebola
nami odsuhlasena, straca toto prehlasenie svoju
platnost'.

Vyrobok
CISTIC A SUSIC PODLAH

MODEL
(pozri tabulku na strane 2-3-4-5-6)

KOD
(pozri tabulku na strane 2-3-4-5-6)

Prislusné Smernice EU
2006/42/CE
2014/30/UE
2011/65/UE

Uplatihované harmonizované normy
EN 60335-1
EN 60335-2-72

Uplatnované nariadenia

Meno a funkcia osoby poverené podpisanim vy-
hlasenia o zhode: Giuseppe Riello, Generalny ria-
ditel Ghibli & Wirbel S.p.A.

Meno a adresa osoby poverené odovzdanim tech-
nickej brozury:

Luca Lenzi, spolo¢nost Ghibli & Wirbel S.p.A.,
Prevadzkové a administrativne sidlo:

Via Circonvallazione, 5 - 27020 DORNO (PV) - Italy
Registrovana kancelaria: Via Enrico Fermi, 43 -
37136 VERONA (VR) - Italy

Podpi
Luca\kenzi
Dorno (PV), 09/2022

13

C€ Uygunluk Beyani

isbu belge ile asagida tanimlanan makinenin
konsepti ve tasarimi ve tarafimizdan piyasaya
surulen modeliyle AB yonetmeliklerinin temel teskil
eden ilgili glvenlik ve saghk yukimluluklerine
uygun oldugunu bildiririz. Onayimiz olmadan
cihazda herhangi bir degisiklik yapilmasi
durumunda bu beyan gegerliligini yitirir.

Uriin
KURUTMALI ZEMIN YIKAMA MAKINESI

MODEL
(2-3-4-5-6 sayfadaki tabloya bakiniz)

KOD
(2-3-4-5-6 sayfadaki tabloya bakiniz)

ilgili AB yénetmelikleri
2006/42/CE
2014/30/UE
2011/65/UE

Kullanilmig olan uyumlu standartlar
EN 60335-1
EN 60335-2-72

Kullanilmis duzenlemeler

Uygunluk Beyanini imzalamaya yetkili kisinin adi
ve pozisyonu: Giuseppe Riello, Ghibli & Wirbel
S.p.A. Genel Mudiri

Teknik dosyayi tedarik etmeye yetkili kisinin adi ve
adresi: Luca Lenzi, Ghibli & Wirbel S.p.A.,
Operasyonel ve idari merkez:

Via Circonvallazione, 5 - 27020 DORNO (PV) - Italy
Kayit ofisi: Via Enrico Fermi, 43 - 37136 VERONA
(VR) - Italy

imza
Lucatenzi

Dorno (PV), 09/2022




EC megfeleloségi
nyilatkozat

Ezennel tanusitjuk, hogy az alabbiakban
megnevezett gép tervezése és épitési mddja
alapjan az altalunk forgalomba hozott kivitelben
megfelel az EK iranyelvek vonatkozo, alapvetd
biztonsagi és egészséglgyi kdvetelményeinek.
A gép jovahagyasunk nélkul torténé modositasa
esetén ez a nyilatkozat elveszti érvényességet.

Termék
PADLOTISZTITO KESZULEK

MODELL
(lasd 2-3-4-5-6 tablazat)

KOD

(lasd 2-3-4-5-6 tablazat)

Vonatkoz6 europai kozosségi iranyelvek
2006/42/CE

2014/30/UE
2011/65/UE

Alkalmazott harmonizalt szabvanyok
EN 60335-1

EN 60335-2-72

Alkalmazott rendszabalyok

A nyilatkozat alairasara jogosult személy neve és
beosztasa: Giuseppe Riello, Ghibli & Wirbel S.p.A.

Vezérigazgato
il
Alair

Giuseppe Rfello

A miszaki leiras kiadasara jogosult személy neve
és cime:

Luca Lenzi, munkahely Ghibli & Wirbel S.p.A.,
Miikédési és adminisztrativ kbzpont:

Via Circonvallazione, 5 - 27020 DORNO (PV) - Italy
Székhely: Via Enrico Fermi, 43 - 37136 VERONA
(VR) - Italy

Alaira

Luc nzi

Dorno (PV), 09/2022

14

Declaratie de
conformitate EU

Prin prezenta declaram ca aparatul desemnat mai
jos corespunde cerintelor fundamentale privind
siguranta in exploatare si sanatatea incluse in
directivele CE aplicabile, datorita conceptului si
a modului de constructie pe care se bazeaza, in
varianta comercializatd de noi. In cazul efectuarii
unei modificari a aparatului care nu a fost convenita
cu noi, aceasta declaratie isi pierde valabilitatea.

Produs
MASINA DE SPALAT S| USCAT PARDOSELI

MODEL
(a se vedea tabelul de la pagina 2-3-4-5-6)

cobD
(a se vedea tabelul de la pagina 2-3-4-5-6)

Directive EG respectate
2006/42/CE
2014/30/UE
2011/65/UE

Norme armonizate utilizate
EN 60335-1
EN 60335-2-72

Regulamente aplicabile

Nume si pozitia persoanei autorizate sa semneze
declaratia de conformitate: Giuseppe Riello, Direc-
tor general Ghibli & Wirbel S.p.A.

Nume si adresa persoanei autorizate sa furnizeze
manualul tehnic:

Luca Lenzi, reprezentant al Ghibli & Wirbel S.p.A.,
Sediu operational si administrativ:

Via Circonvallazione, 5 - 27020 DORNO (PV) - Italy
Sediul social: Via Enrico Fermi, 43 - 37136 VERO-
NA (VR) - ltaly

Semnatur

Luc nzi

Dorno (PV), 09/2022




ARAwon
ocuppopeewong EK

Ala Tng TTapouong dnNAWVoOUPE OTI TO PNXAvNUO
TIOU XapaKTnpifeTal TTOPOKATW, WE PBdon T
oxediaon Kal TNV KATACKEUR TOU, UTTO Tn HOP®n
TTou diatiBeTal oTNV ayopd, TTANPOI OTIG OXETIKES
Baoikég ammaITAoEIS ao@aAgiag Kal UYIEIVAG Twv
odnyiwv ™G EK. H mapolca &nAwon Travel
va 1oxUeEl O€ TIEPITITWON TPOTTOTIOINCEWY TOU
MUNXOVAMATOG XWPEIG TTponyoUlevn ouvevvonon
padi pag.

Mpoiév
MHXANH MAYZHZ KAl ZTEFNQZHZ AAMEAQN

MONTEAO
(BA. ivaka oTn ogAida 2-3-4-5-6)

KQAIKOZ
(BA. ivaka oTn ogAida 2-3-4-5-6)

ZxeTIKEG 0Bnyieg Twv E.K.
2006/42/CE
2014/30/UE
2011/65/UE

E@apuooBévra evappoviopéva TpoTUTTa
EN 60335-1
EN 60335-2-72

E@appooBévra eBvikd TpoTUTTA

OvopaTemwvupo Kol Béon Tou TTPOCWTIOU TTOU
e¢oualodorTeital va utroypdyel Tnv ARAwon cup-
Hopowong: Giuseppe Riello, Aicubuvovtog Zup-
BouAou Ghibli & Wirbel S.p.A.

OvopaTemwvupo Kai dielBuvan Tou TTPOCWITTOU
TTOU €EOUCIOBOTEITAI VO TTAPEXEI TO TEXVIKO EYXEI-
pidio: Luca Lenzi, oTig eykataoTaoelg Tng Ghibli &
Wirbel S.p.A.,

Emixeipnoiakr) kai d10IkNTIKA £€8pa:

Via Circonvallazione, 5 - 27020 DORNO (PV) - Italy
Kataxwpnuévo ypageio: Via Enrico Fermi, 43 -
37136 VERONA (VR) - Italy

Ymoypaon
Luc nzi

Dorno (PV), 09/2022
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Oeknapauumsa o
cooTBeTtcTBUM LIE

HacTtosilmm Mbl 3asiBNsieM, YTO HUMXKeyKa3aHHbIN
npubop MO CBOEN KOHLEMUUU U KOHCTPYKLUW,
a Takke B OCYLIEeCTBMIEHHOM W [OMyLIEHHOM
HaMM K MpoAdaxe  WUCMOMHEHUM  oTBevaeT
COOTBETCTBYIOLUUM OCHOBHbIM TpeboBaHWAM MO
©6e30nacHOCTU 1 340POBbID COrMacHO AMPEKTBaM
EC. INpu BHECEHNM N3MEHEHUIA, HE COTNAaCOBaHHbIX
C HaMW, JAHHOE 3asiBIIEHME TepsieT CBOO CUITy.

Mponykt
MALLMHA 0N MOWVIKU U CYLLKM MONA

MOJAENNb
(cm. Tabnuuy Ha cTpanuule 2-3-4-5-6)

Koo
(cm. Tabnuuy Ha cTpanuue 2-3-4-5-6)

OcHoBHble gupekTuBbl EC
2006/42/CE
2014/30/UE
2011/65/UE

MNpumeHeHHble rapMOHM3UPOBaHHLIE HOPMbI
EN 60335-1
EN 60335-2-72

MpyUMeHeHHble BHYTpUrocyaapCcTBeHHbIE HOPMbI

Mmsi 1 no3vumsa nuua, KoTopoe yrnornHOMOYEHHOe
nognucatb Aeknapauuto: Giuseppe Riello, 'eHe-
panbHoro gupekTtopa Ghibli & Wirbel S.p.A.

@;\2@%
Moan

Giuseppe

Mma n apgpec nvua, KOTOpoe YNONHOMOYEHHOe
nepeaartb TEXHUYECKYIO OpoLLIOpY:

Luca Lenzi, Ghibli & Wirbel S.p.A.,

OnepaTuBHLIN 1 aAMUHUCTPATUBHBIN LWTAO:

Via Circonvallazione, 5 - 27020 DORNO (PV) - Italy
KOpugnyeckun appec: Via Enrico Fermi, 43 -
37136 VERONA (VR) - ltaly

MNoanuck

Lucatenzi

Dorno (PV), 09/2022




Izjava o
sukladnosti EZ

Izjavljujemo da navedeni uredaj u svojoj zamisli i
konstrukciji te kod nas koristenoj izvedbi odgovara
osnovnim sigurnosnim i zdravstvenim zahtjevima
u skladu s nize navedenim direktivama Europske
Zajednice. Ova izjava gubi valjanost u slucaju
izmjene stroja koja nisu ugovorene s nama.

Proizvod
STROJ ZA PRANJE | SUSENJE PODA

MODEL
(vidi tablicu na stranici 2-3-4-5-6)

KOD
(vidi tablicu na stranici 2-3-4-5-6)

Odgovarajuce smjernice EZ
2006/42/CE
2014/30/UE
2011/65/UE

Primijenjene uskladene norme
EN 60335-1
EN 60335-2-72

Primijenjeni odredbe

Ime i polozaj osobe ovlastene za potpisivanje de-
klaracije: Giuseppe Riello, Izvrsni direktor Ghibli &
Wirbel S.p.A.

Ime i adresa osobe koja je ovlastena za pruzanje
tehniCke datoteke:

Luca Lenzi, pri tvrtki Ghibli & Wirbel S.p.A.,
Operativni i upravni stozer:

Via Circonvallazione, 5 - 27020 DORNO (PV) - Italy
Registrirani ured: Via Enrico Fermi, 43 - 37136 VE-
RONA (VR) - Italy

Potpis

Luca Zi

Dorno (PV), 09/2022
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Izjava o prikladnosti C €

Ovim izjavljujemo da ovde opisana masina po
svojoj koncepciji i nacinu izrade, sa svim njenim
modelima koje smo izneli na trziste, odgovara
osnovnim zahtevima dole navedenih propisa
Evropske Zajednice o sigurnosti i zdravstvenoj
zastiti. Ova izjava prestaje da vazi ako se bez nase
saglasnosti na masini izvedu bilo kakve promene.

Proizvod
MASINA ZA PRANJE | SUSENJE PODOVA

MODEL
(pogledaijte tabelu na stranici 2-3-4-5-6)

SIFRA
(pogledaijte tabelu na stranici 2-3-4-5-6)

Odgovarajuce EZ-direktive
2006/42/CE
2014/30/UE
2011/65/UE

Primenjene uskladene norme
EN 60335-1
EN 60335-2-72

Primenjeni odredbe

Ime i polozaj koji zauzima lice ovlasteno za
potpisivanje lIzjave: Giuseppe Riello, Generalni
direktor Ghibli & Wirbel S.p.A. (D.d.)

Ime i adresa lica ovlastenog za davanje'tehni¢kog
lista: Luca Lenzi, u preduzecu Ghibli & Wirbel S.p.A.
(D.d).,

Operativno i administrativno sediste:

Via Circonvallazione, 5 - 27020 DORNO (PV) - ltaly
Registrovana kancelarija: Via Enrico Fermi, 43 -
37136 VERONA (VR) - Italy

Potpis
Luca LeriZi

Dorno (PV), 09/2022




UpesHacTosLoTo ce oTbens3Ba, Ye ypeaanocoyeH
no-Aorny, Bb3 OCHOBa Ha CBOETO NpoeKTupaHe, Ha
TnnNa Ha Npon3BoACTBO M Ha BepCcusdTa, BbBeAeHa
OT Hac Ha nasapa, € B CbOTBETCTBUE C OCHOBHUTE
n3nckBaHna 3a 6e3onacHOCT ¥ 3a MoparneH
VHTErpuTeT, npeasuaeHn ot OupektuBute Ha EK
(EBponevicka komuncums).

B cnyvan Ha npomenn B ypepa, 6e3 HaweTo
cbrnacue, HactosiwaTa Aeknapauusi ryéu uenvs
CW BanuaHeH xapakTep.

Odeknapauyusa 3a
cbOTBeTCTBMue C E

Mpoaykr
CKPYBEP-CYLUUITKA

MOLOEN
(Bwx TabnuuaTa/cnucbka Ha cTpaHuua 2-3-4-5-6)

Kon
(Bwx TabnuuaTa/cnucbka Ha cTpaHuua 2-3-4-5-6)

PeneBaHTHu [inpektnemn Ha EK
2006/42/CE
2014/30/UE
2011/65/UE

MpunoxeHn xapMOHU3NpPaHKU pasnopenom
EN 60335-1
EN 60335-2-72

MpunoxeHu pasnopenodu

ViMe 1 ANBXHOCT Ha YMbIIHOMOLLEHOTO fuvue C
noanuceaHe Ha geknapauusTa: Giuseppe Riello,
ManbnHutenen ampektop Ghibli & Wirbel S.p.A.

ViMe 1 ANBXHOCT Ha YNMbIIHOMOLLEHOTO nuvue C
npeanoctaBAHETO HAa TEXHUYECKUA NUCT:

Luca Lenzi, ot Ghibli & Wirbel S.p.A.,
OnepamuseH u adMuHUcmpamuegeH wab:

Via Circonvallazione, 5 - 27020 DORNO (PV) - Italy
Cedanuwe: Via Enrico Fermi, 43 - 37136 VERO-
NA (VR) - ltaly

Moanuc
Luca Zi

Dormno (PV), 09/2022
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@ Vastavusdeklaratsioon
v. t

K&esolevaga kinnitame, et masin allpool oma
pohilised  konstruktsiooni,  konstruktsioon ja
versiooni me turule, on kooskdlas tervisekaitse ja
ohutuse oluliste EU direktiividele.

Kui muudatused on tehtud masin ilma meie
ndusolekuta, see vaide enam ei kehti.

Toode
PUHASTAJA KUIVATI

NAIDIS
(Vt tabel Ik 2-3-4-5-6)

KOOD
(Vt tabel Ik 2-3-4-5-6)

Asjaomaste EU direktiivide
2006/42/CE
2014/30/UE
2011/65/UE

Kohaldatud iihtlustatud standardite
EN 60335-1
EN 60335-2-72

Rakendatud maarus

Asukoht ja nimi allkirjastama volitatud isiku dekla-
ratsiooni: Giuseppe Riello, Tegevdirektor Ghibli &
Wirbel S.p.A.

Giuseppg Riello

Nimi ja aadress volitatud isik esitama tehnilise do-
kumentatsiooni:

Luca Lenzi, juures Ghibli & Wirbel S.p.A.,
Tegevus- ja halduspeakorter:

Via Circonvallazione, 5 - 27020 DORNO (PV) - Italy
Registreeritud asukoht: Via Enrico Fermi, 43 -
37136 VERONA (VR) - Italy

Allkiri
Luca Leszi

Dorno (PV), 09/2022




@ Vaatimustenmukaisuusvakuutus
v. t

Vakuutamme téten, ettd kone esitetylla tavalla,
sen perusrakenne, rakenteeltaan ja versio toimme

markkinoille, on sopusoinnussa olennaiset
terveytta ja turvallisuutta EY direktiiveja.
Jos muutokset tehddadn koneeseen ilman

meidan suostumusta, tama toteamus ei ole enaa
voimassa.

Tuote
PURKUKUIVARI

MALLI
(Katso taulukko sivulla 2-3-4-5-6)

CODE
(Katso taulukko sivulla 2-3-4-5-6)

Asiaa koskevia yhteison direktiiveja
2006/42/CE
2014/30/UE
2011/65/UE

Sovelletut harmonisoidut standardit
EN 60335-1
EN 60335-2-72

Kaytetyt maaraykset

Sijainti ja nimi henkilon valtuudet allekirjoittaa ju-
listuksen: Giuseppe Riello, Toimitusjohtaja Ghibli
& Wirbel S.p.A.

é&% h
allekirjoit

Nimi ja osoite henkildn lupa tarjota teknista tiedos-
toa: Luca Lenzi, at Ghibli & Wirbel S.p.A.,
Toiminnallinen ja hallinnollinen pdémaja:

Via Circonvallazione, 5 - 27020 DORNO (PV) - Italy
Rekisteréity toimisto: Via Enrico Fermi, 43 - 37136
VERONA (VR) - Italy

allekirjoitus

Luca Lénzi

Dorno (PV), 09/2022
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Atbilstibas deklaracija
v. t

Més ar 8o pazinojam, ka masina, kas noradita
turpmak sava pamata dizains, uzbave un to versiju
meés ieviesti tirgu, atbilst droSibas pamatprasibam
un veselibai EK direktivam.

Jatiek parveidots uz masinu bez misu piekriSanas,
Sis apgalvojums vairs nav derigs.

Produkts
KRUBERA ZATEJS

MODELIS
(skatit tabulu 2-3-4-5-6 lapas)

KODS
(skatit tabulu 2-3-4-5-6 lapas)

Attiecigas EK direktivas
2006/42/CE
2014/30/UE
2011/65/UE

Piemeérojis saskanotos standartus
EN 60335-1
EN 60335-2-72

Piemerotie noteikumi

Nosaukums un tas personas vards, kas ir tiesiga
parakstit deklaraciju: Giuseppe Riello, Izpilddirek-
tors Ghibli & Wirbel S.p.A.

Nosaukums un adrese personas pilnvarota sniegt
tehnisko dokumentaciju:

Luca Lenzi, pie Ghibli & Wirbel S.p.A.,

Operativa un administrativa $tabs:

Via Circonvallazione, 5 - 27020 DORNO (PV) - ltaly
Registréts ofiss: Via Enrico Fermi, 43 - 37136 VE-
RONA (VR) - Italy

paraksts
Luca Lehzi

Dorno (PV), 09/2022




Atitikties deklaracija
v.t

Mes pareiSkiame, kad masina nurodyta toliau,
savo pagrindinio projekto statybos tipo ir versijos
jdiegéme | rinkg, atitinka EB direktyvos esminius
saugos ir sveikatos.

Jei pakeitimy yra padaryta ma$ina be misy
sutikimo, Sis teiginys nebegalioja.

Produktas
SVEITIMO DZIOVYNE

MODELL
(Zr. tinklelis 2-3-4-5-6 psl.)

KODAS
(Zr. tinklelis 2-3-4-5-6 psl.)

Atitinkamy EB direktyvy nuostaty
2006/42/CE
2014/30/UE
2011/65/UE

Taiké darniuosius standartus
EN 60335-1
EN 60335-2-72

Taikyti nutarimai

Paravadinimas ir pavadinimas jgalioto asmens pa-
siraSyti deklaracijg: Giuseppe Riello, Generalinis
direktorius Ghibli & Wirbel S.p.A.

|galioto asmens, teikti technine bylg, pavadinimas
ir adresas: Luca Lenzi, prie Ghibli & Wirbel S.p.A.,
Operatyviné ir administraciné bdstiné:

Via Circonvallazione, 5 - 27020 DORNO (PV) - Italy
Registruota buveiné: Via Enrico Fermi, 43 - 37136
VERONA (VR) - Italy

parasas

Luca Zi

Dormno (PV), 09/2022
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Izjava o skladnosti v. t C€

Izjavljamo, da stroj je navedeno spodaj, v svojem
osnovnem konceptu, vrsta gradnje in razli¢ico smo
uvedli na trg, je v skladu z bistvenimi varnost in
zdravje direktiv ES.

Ce so spremembe na stroju brez nasega soglasja,
ta izjava ni ve€ veljavna.

Izdelek
UMYVACKA

MODEL
(glej tabelo na strani 2-3-4-5-6)

KODA
(glej tabelo na strani 2-3-4-5-6)

Ustreznih direktiv ES
2006/42/CE
2014/30/UE
2011/65/UE

Uporabljeni standardi usklajeni
EN 60335-1
EN 60335-2-72

Uporabne uredbe

Lokacijo in ime osebe, ki je pooblas¢ena za podpis
deklaracije: Giuseppe Riello, Izvr$ni direktor Ghibli
& Wirbel S.p.A.

Ime in naslov osebe, ki ima dovoljenje za zagota-
vljanje tehni¢ne dokumentacije:

Luca Lenzi, na Ghibli & Wirbel S.p.A.,

Operativni in upravni Stab:

Via Circonvallazione, 5 - 27020 DORNO (PV) - Italy
Registrirana pisarna: Via Enrico Fermi, 43 - 37136
VERONA (VR) - Italy

podpis

Luca kénzi

Dorno (PV), 09/2022
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Riello Giuseppe

éégsﬂ\ el

Ghibli & Wirbel S.p.A.
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Lenzi Luca

Ghibli & Wirbel S.p.A.

DYy el il

Via Circonvallazione, 5 - 27020 DORNO (PV) - Italy
T Jae S

Via Enrico Fermi, 43 - 37136 VERONA (VR) -
Italy

&is
Lu nzi

Dorno (PV), 09/2022
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